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Rückblick und Ausblicke I

gegründet 1978 / founded 1978

Curare hat zum Auftrag, die Pflege des interdisziplinären Ge-
spräches zwischen den Vertretern der praktisch-medizinischen 
Arbeitsrichtungen und den ihnen benachbarten theoretischen 
Fächern mit den einzelnen Fachbereichen in den Gesell-
schafts- und Kulturwissenschaften, deren Gegenstand Ge-
sundheit, Krankheit und Heilung ist, zu folgenden Themenkrei-
sen:
1. Die medizinischen Kenntnisse und Praktiken verschiedener 
Kulturen zu erfassen und damit die oft sehr geistvolen Modell 
des Leiblich-Seelischen in diesen Ethnien aufzuzeigen.
2. Im Kulturvergleich die Prinzipien der Erhaltung der Gesund-
heit, der Behandlung bei Krankheit und der Bewältigung der 
Angst festzustellen.
3. Auf solche Elemente der traditionellen Medizin aufmerksam 
zu machen, die (zumeist in Entwicklungsländern) in die Ge-
sundheitsfürsorge integriert werden sollten. Kulturelles Erbe 
aus dem medizinischen Bereich würde damit bewahrt.
4. Bei Ärzten, Pflegepersonal und anderen Verantwortlichen 
Verständnis für medizinische Systeme zu wecken, die vom 
westlichen Modell abweichen.
5. Uns selbst, die wir in einer von Naturwissenschaften und 
Technik bestimmten Kultur leben, einen Spiegel vorzuhalten, 
in dem wir die Unzulänglichkeiten unserer eigenen Medizin 
sowie ihre wirklichen Errungenschaften sehen.
6. Sicht- und Vorgehensweisen zu vermitteln, die auf die Pri-
märbedürfnisse des leidenden Menschen ausgerichtet sind.

Curare, multilingual journal, largely in German language, Eng-
lish summaries with each contribution.
Curare, encouragement of interdisciplinary discussion be-
tween physicians and the cultural and social anthropologists 
who treat with health, disease and healing. Scope: discussion 
and popularisation of
1. Medical knowledge and practice, and the often ingenious 
models of nature, should be taken stock of in different cul-
tures.
2. Principles of preserving health and treating disease, and 
thus overcoming fear, should be investigated crossculturally.
3. Elements of traditional medicine should be integrated into 
health programs, mainly in developing countries. This would 
help to save cultural heritage.
4. Doctors, nursing staff and others responsible for the sick 
should be initiated to understand medical systems which devi-
ate from the western model.
5. A mirror should be held up in which we might be able to see 
clearer the shortcomings, but also the true achievements of 
our own medicine.
6. Views and procedures towards the basic needs of suffering 
man should be discussed.

aus Prospekt von 1990
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Zum Titelbild/Cover pictures 33(2010)1+2: Mensch und Tier / Man and Animal: 
„Mensch und Tier“ ist eines der Themen dieses Heftes. Das Titelbild zeigt zwei Abbildungen aus Katesa Schlosser 2009. 
Madelas Tierleben. Tiere in Zauberei und Alltag bei Zulu und Tonga. Zeichnungen des Blitzzauberers Laduma Madela. 
Kiel: Museum für Völkerkunde der Universität, ISBN 978-3-928794-54-X, 336 S., zusammengestellt von der im 90. 
Lebensjahr stehenden weiterhin ehrenamtlich wirkenden Kuratorin, 2. erweiterte Aufl., mit Farbbildern (with captions in 
English), 1. Aufl. 1992.
Links: Abb. 50, S. 141: Das Erdferkel (Orycteropus afer): „Das Erdferkel“ ist ein Tier, das ein Loch in die Erde hinein-
gräbt. Es geht nachts aus, um kleine Tiere zu fressen. Es frisst auch Erde. Es ist auch ein Tier der Schwarzzauberer. Sie 
schicken Erdferkel, um die Leiche eines Menschen aus dem Grab herauszuholen, den sie dann zu einem umkhovu oder 
isiyingli machen. Wenn dieses Tier dich ansieht, geschieht dir ein Unglück oder Du wirst krank, bis Du von einem Medi-
zinmann geheilt wirst (Madelas Text). (The aardfark or antbear has four toes at the forefeet and five toes at the hind feet. 
Black-magicians do make use of it. They as well as aardfarks are active during the night. Caption text).
Rechts: Abb. 43 I, S. 125: Gepard—Cheetah (In olden times it was the king’s privilege to make use of the cheetah’s 
beautiful skin.—When the cheetah fights with the leopard the cheetah is on top of the leopard at the beginning, and then 
below the leopard. The situation changes continually until both of them get tired. When this animal is eaten, together with 
an ox, there is much singing and dancing. Caption text). 
(Wiedergabe mit freundlicher Genehmigung der Autorin)
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Arbeitsgemeinschaft Ethnomedizin – AGEM, Herausgeber der
Curare, Zeitschrift für Medizinethnologie • Curare, Journal of Medical Anthropology (gegründet/founded 1978)

Die Arbeitsgemeinschaft Ethnomedizin (AGEM) hat als rechtsfähiger Verein ihren Sitz in Hamburg und ist eine Verei-
nigung von Wissenschaftlern und die Wissenschaft fördernden Personen und Einrichtungen, die ausschließlich und un-
mittelbar gemeinnützige Zwecke verfolgt. Sie bezweckt die Förderung der interdisziplinären Zusammenarbeit zwischen 
der Medizin einschließlich der Medizinhistorie, der Humanbiologie, Pharmakologie und Botanik und angrenzender Na-
turwissenschaften einerseits und den Kultur- und Gesellschaftswissenschaften andererseits, insbesondere der Ethnologie, 
Kulturanthropologie, Soziologie, Psychologie und Volkskunde mit dem Ziel, das Studium der Volksmedizin, aber auch 
der Humanökologie und Medizin-Soziologie zu intensivieren. Insbesondere soll sie als Herausgeber einer ethnomedizini-
schen Zeitschrift dieses Ziel fördern, sowie durch regelmäßige Fachtagungen und durch die Sammlung themenbezogenen 
Schrifttums die wissenschaftliche Diskussionsebene verbreitern. (Auszug der Satzung von 1970)
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Hinweise für Autoren
Sprachen: deutsch und englisch.
Manuskripte: Curare veröffentlicht Originalbeiträge. Bitte liefern Sie 
mit dem Manuskript (unformatiert im Flattersatz) eine Zusammen-
fassung (ca. 250 Wörter, Titel und ca. 5 Schlagwörter) in Deutsch, 
Englisch und Französisch. Fußnoten sollten vermieden werden. 
Danksagungen sind in der ersten Fußnote unterzubringen. Alle Fuß-
noten sollten gleich als Anmerkung am Ende des Textes vor die Li-
teraturhinweise.
Zitate: Direkte und indirekte Zitate bitte direkt im Text aufführen, 
Quellenangabe im Text: (Autor Jahreszahl: Seiten). Im Manuskript 
können anstatt der Kapitälchen bei den Autoren diese auch normal 
geschrieben und dann unterstrichen werden.
Literaturangaben in alphabetischer Reihenfolge am Ende des Textes: 

Instruction to Authors
Language: German or English.
Manuscripts: Original manuscripts only will be accepted. Please 
provide additionally to the manuscript (unformated ragged type) an 
abstract (appr. 250 words, appr. 5 keywords, and the title) in English, 
French, and German language. Footnotes should be avoided. Ac-
knowledgements should be in the first footnote. All footnotes become 
endnotes after text and before the bibliography.
References: Please quote in-text citations in the following form: (Au-
thor year: pages). If small capitals are not possible to handle, normal 
writing and underlining of the name.
Literature in alphabetical order at the end of the mansuscript.
The form for listing of references is as follows:

Hinweise für Autoren / Instructions to Authors U3

 
Arbeitsgemeinschaft Ethnomedizin – AGEM, editor of  
Curare, Journal of Medical Anthropology and Transcultural Psychiatry, founded 1978.
New subtitle 2008: Curare, Zeitschrift für Medizinethnologie • Curare, Journal of Medical Anthropology

AGEM, the Working Group “Ethnomedizin”/Medical Anthropology, registered association with legal capacity seated in Hamburg/Ger-
many, is an association of scientists and academics as well as persons and institutions promoting science, serving exclusively and directly 
non-profit purposes. It pursues the promotion of interdisciplinary co-operation between medicine, including history of medicine, human 
biology, pharmacology, and botany and adjacent natural sciences, on the one hand, and cultural studies and social sciences, especially eth-
nology, cultural and social anthropology, sociology, psychology and the sociology of medicine. With view to this goal, and also to diffuse 
widely the scientific discourse, it acts in particular as publisher of a journal in the field of medical anthropology/“Ethnomedizin”, organises 
specialist conferences on a regular basis, and collects and make accessible relevant literature. (Extract of rules of 1970)
www.agem-ethnomedizin.de
 

• Zeitschriften / Journals:
Stein C. 2003. „Beruf PsychotherapeutIn“: Zwischen Größenphantasien und Versagensängsten. Imagination 25,3: 52-69.
Fainzang S. 1996. Alcoholism, a Contagious Disease. A Contribution towards an Anthropological Definition of Contagion. Culture, Medicine 
and Psychiatry 20,4: 473-487.

Bei Zeitschriften mit Namensdoppelungen, z.B. Africa das Herkunftsland in Klammern dazu setzen. / Journals which occur with the same name, 
e.g. Africa put in brackets the country of origin.

• Bei speziellen Themenheften mit Herausgeber(n) oder Gastherausgeber(n) / In case of an issue on a special theme and with editor(s) or 
guest editor(s):
Maier B. 1992. Nutzerperspektiven in der Evaluierung. In Bichmann W. (Hg). Querbezüge und Bedeutung der Ethnomedizin in einem holistischen 

Gesundheitsverständnis. Festschrift zum 60. Geburtstag von Hans-Jochen Diesfeld. (Themenheft/Special theme). Curare 15,1+2: 59-68.

• Rezensierter Autor, der im laufenden Text (Schüttler nach Fischer-Harriehausen 1971: 311) zitiert wird:
Schüttler G. 1971. Die letzten tibetischen Orakelpriester. Psychiatrisch-neurologische Aspekte. Wiesbaden: Steiner. Rezension von Fischer-

Harriehausen H. 1971. Ethnomedizin I,2: 311-313.

• Autor einer Buchbesprechung / Reviewer:
Pfeiffer W. 1988. Rezension von / Bookreview from Peltzer K. 1987. Some Contributions of Traditional Healing Practices towards Psychosocial 

Health Care in Malawi. Eschborn: Fachbuchhandlung für Psychologie, Verlagsabt. Curare 11,3: 211-212.

• Bücher und Monographien / Books and Monographs:
Pfleiderer B., Greifeld K., Bichmann W. 1995. Ritual und Heilung. Eine Einführung in die Ethnomedizin. Zweite, vollständig überarbeitete und 

erweiterte Neuauflage des Werkes „Krankheit und Kultur“ (1985). Berlin: Dietrich Reimer.
Janzen J.M. 1978. The Quest for Therapy in Lower Zaire. (Comparative Studies in Health Systems and Medical Care 1.) Berkeley and L.A., CA: 

University of California Press.

• Sammelband / Collection of essays (papers) (name all authors):
Schiefenhövel W., Schuler J., Pöschl R. (Hg) 1986. Traditionelle Heilkundige – Ärztliche Persönlichkeiten im Vergleich der Kulturen und medi-

zinischen Systeme. Beitr. u. Nachtr. zur 6. Intern. Fachkonferenz Ethnomedizin in Erlangen, 30.9.-3.10.1982. (Curare-Sonderband/Curare 
Special Volume 5). Braunschweig, Wiesbaden: Vieweg.

Blacking J. (Ed) 1977. The Anthropology of the Body. (A.S.A. Monograph 15). London: Academic Press.

• Artikel aus einem Sammelband / Article in a collection of papers:
Schuler J. 1986. Teilannotierte Bibliographie zum Thema „Traditionelle Heilkundige – Ärztliche Persönlichkeiten im Vergleich der Kulturen 

und medizinischen Systeme“. In Schiefenhövel W. et al. (Hg), a.a.O.: 413-453. (wenn das Werk mehrfach zitiert wird, sonst komplett nach 
obiger Anweisung zitieren)

Loudon J.B. 1977. On Body Products. In Blacking J. (Ed), op. cit.: 161-178 (if the vol. is cited more than one time, otherwise citation of refe-
rences as above)

Vornamen vollständig, wenn es einheitlich bei allen Autoren ist / Prenames can be used if all authors are also cited with prenames
Curare-Sonderbände sind Bücher und werden nicht als Zeitschrift zitiert, sondern als Sammelband mit Herausgeber(n) / Curare Special Volumes 
are books and are not cited as a journal but as collection of essays with editor(s).

Die Artikel dieser Zeitschrift wurden einem Gutachterverfahren unterzogen // This journal is peer reviewed.
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Curare 31(2008)1:
S. 105:	 li. Spalte letzte Zeile: Die Zeitschrift Etnoiatria bestand bis 1968.

Curare 31(2008)2+3:
S. 260:	 Bildunterschrift: Agnes Savilla  // idem Hinweis bei bibliogr. Angabe Devereux 1969. Das Wort „Homosexuali

tät“ (… Als Institution bei den Mohave-Indianern) fehlt tatsächlich im Aufsatztitel des deutschen Themenban-
des von Rolf Italiaander, (vgl. engl. ––––– 1965. Institutionalized Homosexuality of the Mohave Indians. In 
Ruitenbeek H.M. (ed). The Problem of Homosexuality in Modern Society, New York: Dutton & Co.: 183–226 
[zit. nach G. Bloch].

S.261:	 Li. oben: bibliogr. Angabe Devereux 1998. … In Jugend und Kulturwandel. (Ethnopsychoanalyse 5).

Curare 32(2009)3+4:
S. 274:	 ergänze ersten Absatz letzter Satz … (siehe Bendick 1989).
S. 278:	 ergänze ersten Absatz letzter Satz … Stuttgart: J. Fink, vgl. auch die ethnoiatrische Reihe (Der Arzt in …) der 

Firma Robugen in Esslingen, oder K.-D. Stumpfes „Der psychogene Tod“ (1973).
S. 281:	 Li. Sp. untere Mitte, Satz korrigiert und klarer formuliert:
	 Die Herausgeber befürchten hier eher Missverständnisse oder zumindest Anlass zum Zweifeln (S. XIII), ohne 

sie aber klar zu benennen, und stellen eine Analogie zur „Ethnomedizin“, wörtlich „Volksheilkunde“ als 
Sujet der Ethnologie her. Sie meinen: „Dagegen wird sie [die Ethnomedizin] sich der ihr neuerdings zu-
gewiesenen Funktion als Oberbegriff für so gut wie alle mit Gesundheit und Krankheit zusammenhängende 
Erscheinungen außerhalb der in den Industriegesellschaften etablierten Medizin wohl auf längere Zeit nicht 
wirklich sicher fühlen können“, wobei die Herausgeber sich auf die Einführung in die Ethnomedizin von 
Pfleiderer & Ludwig (1978) beziehen.
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Wenn wir den naturwissenschaftlichen Begriff des 
„Bios“ der Mystifikation entkleiden, mit der man-
che Naturphilosophen in umgeben, bleibt als De-
finition das Ineinandergreifen mechanischer, funk
tionaler und chemischer Prozesse. Diese Definition 
liegt unserer Vorstellung vom Organismus als biolo-
gischer Einheit zugrunde. Ein solcher Lebensbegriff 
aber ist weder in der Ethnozoologie und Ethnobota-
nik noch in der Ethnomedizin und Ethnopsychiatrie 
aufzuweisen. Schon von daher würde sich der in der 
„Ethnoscience“ gebräuchliche Terminus „Ethno-
Biologie“ verbieten, abgesehen davon, dass der hy-
pothetische Charakter wesentlicher Teilgebiete der 
Biologie, etwa der evolutionistischen Deszendenz-
theorie und des biogenetischen Grundgesetzes1, eine 
Übertragung unserer Naturerkenntnis auf dieses 
ganz anders geartete Wissen nicht wünschenswert 
erscheinen lässt. Nach allem, was uns bekannt ist, 
stoßen wir bei der Aufweisung des Wortes „Leben“ 
in den Sprachen ursprünglich schriftloser Völker 
eher auf religionswissenschaftliche und ontologi-
sche als auf biologische Fragestellungen.

Die Kuman-Sprache im Hochland von Neu-
Guinea kennt kein einheitliches Wort für „Leben“. 
Unser Wort „leben“ im Sinne von „da sein“ wird 
mit drei verschiedenen Wörtern wiedergegeben, die 
unterschiedliche Bedeutung haben. Molkwa „er, sie, 
es ist da“ wird von lebenden Wesen, für gewöhn-
lich Menschen und Tieren, (auch von Geistern, 
nicht aber von Pflanzen) gesagt, die anwesend sind, 
sich augenblicklich hier aufhalten, lebendig sind, 
ins Leben treten (geboren werden). Panggwa oder 
pai molkwa (pai als Stammform) bedeutet „er, sie, 
es ist da, bleibt, liegt“ und zeigt in Zusammenset-
zung mit anderen Verben Dauer und Ruhe an. Es 
wird von Menschen, Tieren, auch von Dingen und 
Naturvorgängen, etwa vom Wetter, gesagt. Yongg-
wa „es ist da, ist hingetan“ wird ausschließlich von 
Dingen und Sachen gesagt und zwar häufig, wenn 
sie wirkend (das Leuchten der Blume), bewirkt (bei 
Wetterzauber) oder an ihrem Platze sind.

Das Kuman-Wort mogl (Stammform) ist ver-
wandt mit Wörtern austronesischer Sprachen, die 

„leben“ bedeuten, so Lifu mel „Leben“, abzuleiten 
von melem „Licht“ (M.H. Lenormand, Connais-
sance du corps et prise de conscience de la personne 
chez le Melanésien de Lifou. Journ. de la Soc. des 
Océanistes VI, 1950, p. 62). Auf Sa´a und Ulawa 
in den Salomonen wird mauri “healthfulness” als 
Gegensatz von mate, mae “sickness, death” vers-
tanden (W. G. Ivens, Melanesians of the South-east 
Solomons 1927, p. 15). H. Fischer (Studien über 
Seelenvorstellungen in Ozeanien, 1965, p. 369 ff.) 
ermittelte als verbreitetes Wort für „Leben“ in den 
austronesischen Sprachen Ozeaniens mauli, mau-
ri und zieht in Erwägung, ob es etymologisch mit 
polynesisch uli, uri „Dunkelheit“ zusammenhänge. 
Die erste Silbe des Wortes mauri allerdings scheint 
mit dem protopolynesischen Wort für „Wissen“ und 
weiter für „Licht“ identisch zu sein. Das protopo-
lynesische ma´u „einfangen, wissen, lernen“ und 
verwandte Wörter (Hawaii: ma´a „wissen“ im Sin-
ne von geschickt sein, gründlich kennen) leitet A.A. 
Koskinen (kite: Polynesian insight into knowledge 
1968, p. 29 f.) von maramara „Licht“ ab.2 Er kom-
mentiert: “Man´s ability to see objects around him 
is to highest degree dependent on light“; zugleich 
weist er hin “to the dualism of Polynesian thinking 
where light was linked to the attributes of divine 
and Male”. La´a kea waren im alten Hawaii nach 
Pukui und Elbert „die heiligen Dinge des Tages, 
Sonnenschein, Wissen, Glück“. “Ignorance on the 
other hand, is termed correspondingly la´a uli, sa-
cred or doomed darkness” (Koskinen 1968, p. 30). 
Die ursprüngliche Bedeutung dieses Wortes, das 
hier einen Bedeutungswandel durchgemacht hat, 
etymologisch jedoch dem oben genannten mauli, 
mauri entspricht, muss „Licht“ – „Dunkelheit“ ge-
wesen sein, eine Bedeutung, die uns unverständlich 
bliebe, wenn wir sie nach dem Begriff des Lebens 
als biologischen Prozess zu fassen suchten. In onto-
logischer Auslegung gibt das Wort die Problematik 
des Lebens als eines sich ihm selbst zugleich erhel-
lenden und verbergenden wieder. Die Ekari im Nas-
sau Gebirge von Irian Jaya übersetzten unser Wort 
„Leben“ mit umii tou „Schlaf Körper“ (L. Pospisil, 
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Kapauku Papuans and their Law 1958, p. 23 f.). 
Auch dieses Wort birgt eine Entgegensetzung von 
Hell und Dunkel, von sichtbarer Leiblichkeit und 
Schlaf als dem Dunklen.

Anmerkungen 
1)	 „Am Fernziel der Erforschung der Wirklichkeit gemessen, 

ist die Evolutionstheorie ein kühner Wurf der Deutung ge-
waltiger Tatsachenmassen, in allen seinen Einzelheiten, aber 
immer noch Objekt strenger Kritik und Aussprache, in seinen 

letzten Folgerungen nach allen Seiten über das wissenschaft-
lich Fassbare hinaus in die Sphäre des Glaubens führend. 
Aus dem tiefen Glaubensbedürfnis der ratlosen Gegenwart 
holt dieser kühne Versuch denn auch seine besondere Kraft: 
nach der Überzeugung vieler Menschen erhält er die unserem 
Wissen gemäßen Grundlagen des Welt- und Menschenbildes.“ 
(Adolf Portmann, Zoologie und das neue Bild des Menschen, 
Hamburg (Rowohlts deutsche Enzyklopädie) 1956, p. 22, cf. 
p. 78).

2)	 Koskinen merkt an, dass Paul Rivet (Sumérien et océanien. 
Coll. Ling. 24, Paris 1929, p. 27) das ozeanische Wort mara-
mara „Licht“ auf das sumerische melam „éclat“, Knall, Blitz-
licht, Glanz, zurückführte.
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